Monitor Dell™ UltraSharp U2412M
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Przewodnik uzytkownika monitora Dell™ UltraSharp U2412M

Informacje o monitorze

Ustawianie monitora
Obstuga monitora

Wykrywanie i usuwanie usterek

Dodatek

Uwagi, pouczenia i ostrzezenia

ﬂ UWAGA: UWAGA oznacza wazng informacje, ktéra moze pomdc w lepszym wykorzystaniu komputera.
f_\_ OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza potencjalng mozliwoé¢ uszkodzenia sprzetu lub utrate danych i wskazuje jak unikna¢ problemu.

& PRZESTROGA: PRZESTROGA oznacza potencjalna mozliwo$¢ uszkodzenia majatku, obrazen osobistych lub smierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.
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Powrdt do spisu tredci

Informacje o monitorze
Przewodnik uzytkownika monitora Dell™ UltraSharp U2412M

Zawarto$¢ opakowania

Cechy produktu

Identyfikacja czesci i elementéw sterowania

Specyfikacje monitora

Mozliwosci Plug and Play

Interfejs USB (Universal Serial Bus [Uniwersalna magistrala szeregowa])
Jakos$¢ monitora LCD i zasady dotyczgce pikseli

Wskazdwki konserwacji

Zawartos¢ opakowania

Monitor jest dostarczany z nastepujacymi, pokazanymi ponizej komponentami. Upewnij sie, ze otrzymane zostaty wszystkie komponenty i skontaktuj sie z firmg_Dell , jesli
czegokolwiek brakuje.

ﬁ UWAGA: Niektdére elementy moga byc¢ opcjonalne i moga nie by¢ dostarczone z monitorem. Niektdre funkcje i no$niki moga by¢ niedostepne w niektérych krajach.

ﬁ UWAGA: Aby zainstalowac¢ inne podstawa, prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedniej instrukcji konfiguracji stoiska instrukcje dotyczace instalowania.

e Monitor




¢ Podstawa

e Kabel zasilania

o Kabel VGA

o Kabel DVI

e Kabel przesytania danych USB (udostepnia
porty USB monitora)




¢ Nosnik Sterowniki i dokumentacja
L ¢ Instrukcja szybkiej instalacji
@ . « Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Drivers and Documentation

Cechy produktu

Monitor ptaskoekranowy U2412M posiada wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) na cienkowarstwowych tranzystorach (TFT) z aktywng matryca. Funkcje monitora obejmuja:
W Wyswietlacz o 60,96 cm (24-calowym) obszarze wyswietlania (Przekatna). Rozdzielczo$¢ 1920 x 1200 oraz petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.
W Szeroki kat widzenia umozliwiajacy widzenie z pozycji stojacej lub siedzacej lub podczas przemieszczania sie z jednej strony na druga.

M Capacidades de ajuste de inclinacao, pivotar, extensao vertical e giro.

Bl Wyjmowany stojak oraz otwory montazowe Video Electronics Standards Association (VESA™) 100 mm umozliwiajace elastyczne rozwigzanie mocowania.
B Zdolnos¢ Plug and play jezeli obstugiwana jest przez system komputerowy.

M Regulacje poprzez menu ekranowe (OSD) utatwiajace konfiguracje i optymalizacje ekranu.

H Nosnik z oprogramowaniem i dokumentacja, ktory zawiera pliki informacyjne (INF), plik dopasowania koloru (ICM) oraz dokumentacje produktu.

M Funkcje oszczedzania energii zgodng z Energy Star.

M Gniazdo blokady zabezpieczenia.

M Blokada stojaka.

M Mozliwosc¢ zarzadzania whasciwosciami.

M Mozliwos¢ przetaczania ze wspotczynnika szerokiego obrazu na standardowy przy zachowaniu jakosci obrazu.

M Klasyfikacja EPEAT Ziota.

M Halogenio Reduzido.

B Wyswietlacze z certyfikatem TCO.

M Oprogramowanie PowerNap (dostarczone na dysku CD, dotaczonym do monitora).




Identyfikacja czesci i elementow sterowania

Widok z przodu

N AW N -

Widok z przodu Elementy sterowania na panelu przednim

Etykieta | Opis

1 Tryby ustawien wstepnych(domyslinie, jednak bez mozliwosci konfiguracji)
2 Jasnosé/Kontrast(domyslnie, jednak bez mozliwosci konfiguracji)

3 Menu

4 Wyjscie

5 Zasilanie (ze wskaznikiem zasilania)




Widok z tytu
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6

Widok z tytu Widok z tytu z podstawa monitora

Etykieta Opis Uzyj

1 Otwory montazowe VESA (100 mm x 100 mm - Za Montaz écienny monitora przy uzyciu zestawu do montazu $ciennego zgodnego ze standardem

podtgczong ptyta podstawy) VESA (100 mm x 100 mm)

2 Etykieta z oznaczeniami prawnymi Zawiera certyfikaty

3 Przycisk odtgczania podstawy Odtacz podstawe od monitora

4 Etykieta kodu paskowego z numerem seryjnym Do kontaktowania sie z firma Dell w sprawach pomocy technicznej

5 Gniazdo blokady zabezpieczenia Zabezpieczenie monitora za pomoca blokady kablowej
Do podtaczania opcjonalnego panelu dzwiekowego Dell

6 Uchwyty montazowe panelu dzwigkowego Dell UWAGA: Przed przymocowaniem Dell Soundbar usuri plastikowa taéme przykrywajaca
szczeliny montazowe.

7 Porty pobierania danych USB Podtacz urzadzenia USB

8 Szczelina prowadzenia kabli Pomaga w uporzadkowaniu przebiegu kabli przez umieszczenie ich w szczelinie




Widok z boku

USB downstream ports

Widok z lewej Widok z prawej



Widok z dotu

Widok z dotu Widok od dotu monitora ze stojakiem
Etykieta | Opis Uzyj
1 Ztacze przewodu zasilania pradem Podtacz kabel zasilajacy

zZmiennym

Ztacze zasilania pradem statym dla

2 panelu dzwiekowego firmy Dell Podtacz kabel zasilajacy panelu dzwiekowego (opcjonalny)

Ztacze DP Podtacz kabel DP komputera
4 Ztacze DVI Podtacz kabel DVI komputera

Ztacze VGA Podtacz kabel VGA komputera

. Podtacz dostarczony kabel USB do monitora i komputera. Po podtaczeniu tego
6 Port przesytania danychg USB kabla mozna uzywac ztaczy USB z boku i u dotu monitora
. . Podtacz urzadzenia USB. Ztacza tego mozna uzywac tylko po podtaczeniu kabla

7 Porty pobierania danych USB USB do komputera i ztgcza przesytania danych USB monitora
8 Stand Blokada funkgji Blokowanie stojaka do monitora przy uzyciu sruby M3 x 6 mm (Srube kupuje sie

oddzielnie)




Specyfikacje monitora

Specyfikacje panela ptaskiego

Model u2412m
Typ ekranu Aktywna matryca - TFT LCD
Typ panelu Matryca IPS

Wymiary ekranu

60,96 cm (24 cali obszar wys$wietlania obrazu)

Wstepne ustawienia obszaru wyswietlania

518,4 (poziomo) x 324,0 (pionowo) mm

Poziomo

518,4 mm (20,3 cala)

Pionowo

324,0 mm (12,7 cala)

Podziatka pikseli

0,27 mm

Kat widzenia

Typowy 178° (w pionie),
Typowy 178° (w poziomie)

Wyijscie luminancji

300 cd/mz2(typowe)

Wspétczynnik kontrastu

1000 do 1 (typowe), 2.000.000 do 1 (typowy kontrast dynamiczny witaczony)

Powtoka ptyty

Antyodblaskowa utwardzona 3H

Podswietlenie

System podswietlen z diodami LED

Czas odpowiedzi

Typowy 8 ms (szary do szarego)

Gtebia koloréw

16,7 miliona koloréw

Paleta kolorow

82%*

* Paleta koloréw [U2412M] (typowa) zostata ustalona na bazie standardowych testow CIE1976 (82%) i CIE1931 (72%).

Specyfikacje rozdzielczosci

Model

u2412m

Zakres skanowania poziomego

30 kHz do 83 kHz (automatyczny)

Zakres skanowania pionowego

50 Hz do 61 Hz (automatyczny)

Najwyzsza wstepnie ustawiona rozdzielczos$¢

1920 x 1200 przy 60 Hz




Obstugiwane tryby video

Model

u2412m

Mozliwosci wyswietlania video
(odtwarzanie DVI & DP)

480p, 576p, 720p, 1080p, 576i, 1080i

Wstepne ustawienia trybow wyswietlania

u2412M

Tryb wyswietlania

Czestotliwos¢ pozioma

Czestotliwos¢ pionowa

Zegar pikseli (MHz)

Biegunowos$¢ synchronizacji

(kHz) (Hz) (Pozioma/Pionowa)
ESA, 720 x 400 31,5 70,0 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 59,9 25,2 -/-
\VESA, 800 x 600 37,9 60,3 40,0 +/+
ESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -/-
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
ESA, 1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 +/+
VESA, 1680 x 1050 64,7 59,9 119,0 +/-
ESA, 1920 x 1080 66,6 59,9 138,5 +/-
VESA, 1920 x 1200 74,0 60,0 154,0 +/-

Specyfikacje elektryczne

Model

u2412M

Sygnaty wejscia video

wejscia 75 om

Analogowy RGB, 0,7 Wolt +/- 5%, biegunowo$¢ dodatnia przy impedancji

Cyfrowy DVI-D TMDS, 600mV dla kazdego wiersza rozpietosci, biegunowosé
dodatnia przy impedancji wejscia 50 om
DP (DisplayPort [Port wyswietlania]) 1.1a obstuga wejscia sygnatu

Sygnaty wejscia synchronizacji

Oddzielna synchronizacja pozioma i pionowa, bezbiegunowy poziom TTL,
SOG (SYNC sygnatu Composite na sktadowej zielonej)

Napiecie wejscia pradu
zmiennego/czestotliwos$¢/prad

100 do 240 V pradu zmiennego / 50 lub 60 Hz + 3 Hz / 1,2A (typowe)

Prad udarowy

120 V : 30 A (Maksymalnie)
240V : 60 A (Maksymalnie)




Charakterystyki fizyczne

Model

uz2412m

Typ zlacza

15-pinowe ztacze D-subminiature, ztacze niebieskie; DVI-D, ztacze biate;
DP (DisplayPort [Port wyswietlania]), czarne ztacze.

Typ kabla sygnatowego

Cyfrowe: Odtaczany, DVI-D, state piny, po dostarczeniu odtgczony od
monitora

Analogowe: Odfaczany, D-Sub, 15-pinowy, po dostarczeniu odtaczony od
monitora

Wymiary (z podstawaq)

Wysokos¢ (przedtuzony)

513,5 mm (20,22 cala)

Wysokos$¢ (obnizony)

398,5 mm (15,69 cala)

Szerokos$c

556,0 mm (21,89 cala)

Gtebokos¢

180,3 mm (7,10 cala)

Wymiary (bez podstawy)

Wysokos¢ 361,6 mm (14,24 cala)
Szerokosc 556,0 mm (21,89 cala)
Gtebokoéc¢ 64,9 mm (2,56 cala)

Wymiary podstawy

Wysokos¢ (przedtuzony)

400,7 mm (15,78 cala)

Wysokos$¢ (obnizony)

285,7 mm (11,25 cala)

Szeroko$¢ 279,8 mm (11,02 cala)
Gtebokos¢ 180,3 mm (7,10 cala)
Waga

Waga z opakowaniem

18,23 funta (8,27 kg)

Waga z zamontowang podstawa i kablami

13,73 funta (6,24 kg)

Waga bez zamontowanej podstawy
(Do montazu $ciennego lub montazu VESA
- bez linek)

8,73 funta (3,97 kg)

Waga podstawy

3,87 funta (1,76 kg)

Potysk przedniej ramy

5,0 jednostek potysku (maks.) (czarna ramka)
20,0 jednostek potysku (maks.) (srebrna ramka)




Charakterystyki srodowiskowe

Model u2412M
Temperatura
Dziatanie 0°C do 40°C

Bez dziatania

Przechowywanie: -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)
Przewozenie: -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)

Wilgotnos¢

Dziatanie

10% do 80% (bez kondensacji)

Bez dziatania

Przechowywanie: 5% do 90% (bez kondensacji)
Przewozenie: 5% do 90% (bez kondensacji)

Wysokos$¢ n.p.m.

Dziatanie

3 048 m (10 000 stép) maks.

Bez dziatania

10 668 m (35 000 st6ép) maks.

Rozpraszanie ciepta

245,66 BTU/godzine (maksymalnie)
129,66 BTU/godzine (typowe)

Tryby zarzadzania energia

W okresach bezczynnosci uzytkownika monitor automatycznie moze obnizy¢ zuzycie energii elektrycznej, gdy komputer jest wyposazony w karte graficzng lub oprogramowanie
spetniajgce wymagania norm VESA DPM™. Okresla sie to jako Tryb oszczedzania energii*. Jesli komputer wykryje wejscie z klawiatury, myszy lub innych urzadzen wejscia, monitor
automatycznie wznowi dziatanie. Nastepujaca tabela pokazuje zuzycie energii i sygnalizacje tej funkcji automatycznego oszczedzania energii:

u2412Mm

Tryby VESA Synchronizacja pozioma Synchronizacja pionowa Video Wskaznik zasilania Zuzycie energii

Normalne dziatanie Aktywny Aktywny Aktywny  Niebieski 72 W (maksymalnie) **
29 W (typowe)

Tryb wyfaczenia Nieaktywny Nieaktywny Pusty Bursztynowy Mniej niz 0,5 W

aktywnosci

Wytaczenie - - - Wytacz Mniej niz 0,5 W

Energy Star

Tryb dziatania

Zuzycie energii

24,06 W***




Menu OSD bedzie tylko dziata¢ w typowym trybie operacyjnym. Po nacisnieciu dowolnego przycisku w trybie Active-off wyswietlony zostanie jeden z nastepujacych komunikatéw:

Dell U2412M

There is no signal coming from your computer. Press any key on the
keyboard or move the mouse to wake it up. If there is no display, press

the monitor button now to select the correct input source on the
On-Screen-Display menu.

Uruchom komputer i monitor, aby uzyska¢ dostep do menu ekranowego OSD.

% UWAGA: Ten monitor jest zgodny ze standardami zarzadzania energia ENERGY STAR® . ENERGY STAR

* Zerowe zuzycie energii w trybie WYLACZENIE, mozna osiggna¢ jedynie poprzez odtaczenie od monitora gtdéwnego kabla zasilania.

** Maksymalny pobdér mocy jest mierzony w stanie max luminancji, Dell Soundbar i USB aktywnych.

*** Zuzycie energii (tryb dziatania) zostato sprawdzone dla 230 V/50 Hz.

Dokument ten petni wytacznie funkcje informacyjna i przedstawia wyniki uzyskane w laboratorium. Wydajnos¢ urzadzenia moze by¢ inna w zaleznosci od zakupionych programéw,
sktadnikéw i urzadzen peryferyjnych; uaktualnienie podanych informacji nie jest zagwarantowane. W zwigzku z tym klient nie powinien polega¢ na zapewnionych informacjach
podczas podejmowania decyzji dotyczacych tolerancji elektrycznych itp. Nie udziela sie zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych, w odniesieniu do doktadnosci lub
kompletnosci.




Przydziat pinéw

Zlacze VGA

Numer |15-pinowa strona podtaczonego kabla
pinu sygnalowego

1 Video - Czerwony

2 Video - Zielony

3 Video - Niebieski

4 GND

5 Autotest

6 GND-R

7 GND-G

8 GND-B

9 Komputer 5V/3,3V

10 GND-synchronizacja

11 GND

12 Dane DDC

13 Synchronizacja pozioma
14 Synchronizacja pionowa

15 Zegar DDC




Ztacze DVI

Numer 24-pinowa strona podtaczonego kabla
pinu sygnatowego

1 TMDS RX2-

2 TMDS RX2+

3 TMDS Uziemienie

4 Pltynne

5 Ptynne

6 Zegar DDC

7 Dane DDC

8 Pltynne

9 TMDS RX1-

10 TMDS RX1+

11 TMDS Uziemienie

12 Pltynne

13 Pltynne

14 Zasilanie +5V/+3,3V
15 Autotest

16 Wykrywanie bez wytaczania
17 TMDS RXO0-

18 TMDS RXO0+

19 TMDS Uziemienie

20 Ptynne

21 Ptynne

22 TMDS Uziemienie

23 TMDS Zegar+




|24

| TMDS Zegar+

Zlacze DP

1

19

20

Number | 20-pinowa strona podiaczonego
styku przewodu sygnatowego
1 MLO(p)

2 GND (MASA)

3 MLO(n)

4 ML1(p)

5 GND (MASA)

6 ML1(n)

7 ML2(p)

8 GND (MASA)

9 ML2(n)

10 ML3(p)

11 GND (MASA)

12 ML3(n)

13 GND (MASA)
14 GND (MASA)

15 AUX(p)

16 GND (MASA)

17 AUX(n)

18 HPD

19 Powrét DP_PWR
20 +3.3V DP_PWR




Mozliwosci Plug and Play

Ten monitor mozna instalowaé w dowolnym systemie zgodnym z Plug and Play. Monitor automatycznie przekazuje do systemu komputera informacje Rozszerzone dane identyfikacji
monitora (EDID) za pomoca protokotdw Kanat danych monitora (DDC), dlatego system moze konfigurowac¢ sie automatycznie oraz zoptymalizowaé ustawienia monitora. Wiekszoéc
instalacji monitoréw jest automatyczna; jesli to wymagane, mozna wybrac inne ustawienia. Dalsze informacje o zmianie ustawien monitora, znajdujg sie w czesci Dziatanie
monitora.

Interfejs USB (Universal Serial Bus [Uniwersalna magistrala szeregowal)

W tej czesci znajdujg sie informacje dotyczace portow USB znajdujacych sie w lewej czesci monitora.

g UWAGA: Ten monitor obstuguje wysokiej szybkosci, certyfikowany interfejs USB 2.0

Szybkos¢ Szybkos¢ Zuzycie energii
transferu przesytania

danych
Wysoka szybko$¢ | 480 Mbps 2,5W (Maks., kazdy port)
Petna szybkosé 12 Mbps 2,5W (Maks., kazdy port)
Niska szybkosé 1,5 Mbps 2,5W (Maks., kazdy port)

Ztacze przesytania danych USB
12

11N

—

34
Numer pinu 4-pinowa czes¢ ztacza
1 DMU
2 VCC
3 DPU
4 GND




Zlacze pobierania danych USB

FARAN
/2!4

1

Numer pinu 4-pinowa czes¢ zlacza kabla

sygnalowego

1 VCC

2 DMD

3 DPD

4 GND

Porty USB

e 1 przesytania danych - wstecz
e 4 pobierania danych - 2 z tytu; 2 z lewej strony

ﬂ UWAGA: Dziatanie USB 2.0 wymaga komputera zgodnego z USB 2.0.

UWAGA: Interfejs USB monitora dziata wytacznie wtedy, gdy monitor znajduje sie w trybie oszczedzania energii. Po wytaczeniu i wigczeniu monitora, wznowienie normalnego
dziatania dotaczonych urzadzen peryferyjnych moze potrwac kilka sekund.

Jakos¢ monitora LCD i zasady dotyczace pikseli

Podczas produkcji monitora LCD nierzadko dochodzi do pozostawania w niezmiennym stanie jednego lub kilku pikseli, ktdre sg trudne do zobaczenia i nie wptywajg na jakos¢ lub
stabilno$¢ obrazu. W celu uzyskania dalszych informacji na temat jakosci i zasad dotyczacych pikseli monitora Delll, pod adresem: support.dell.com.



Wskazowki dotyczace konserwacji

Czyszczenie monitora

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora nalezy przeczytac i zastosowac¢ sie do instrukcji bezpieczenstwa.

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora nalezy odiaczy¢ kabel zasilajacy monitora od gniazdka elektrycznego.

Zalecamy, aby zastosowac sie do podanych ponizej instrukcji podczas rozpakowania, czyszczenia lub obstugi monitora:

Do czyszczenia antystatycznego ekranu nalezy uzywac lekko zwilzonej w wodzie miekkiej, czystej szmatki. Jesli to mozliwe nalezy stosowac specjalne chusteczki do
czyszczenia ekranu lub $rodki odpowiednie do powtok antystatycznych. Nie nalezy uzywac benzyny, rozpuszczalnika, amoniaku, $rodkéw czyszczacych o wiasnosciach
$ciernych lub sprezonego powietrza.

Do czyszczenia monitora nalezy uzywac lekko zwilzonej w cieptej wodzie szmatki. Nalezy unikac¢ stosowania jakichkolwiek detergentéw, poniewaz moga one pozostawi¢ na
ekranie biate smugi.

Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie biaty proszek nalezy wytrze¢ go szmatka.

Podczas obstugi monitora nalezy zachowac ostroznos$¢, poniewaz po zarysowaniu obudowy pojawig sie znaki zarysowania, bardziej widoczne na monitorach o ciemniejszej
obudowie niz na jasnej.

Aby pomdc w uzyskaniu najlepszej jakosci obrazu na monitorze nalezy uzy¢ dynamicznie zmieniajacego obraz wygaszacza i wytacza¢ monitor, gdy nie jest uzywany.

Powrdt do spisu tredci



Powrd . -

Ustawienia monitora
Przewodnik uzytkownika monitora Dell™ UltraSharp U2412M

@ Ppodiaczanie podstawy
@ Ppodiaczanie monitora
P . ) )
zani nelu dzwiekow n r AX510/AX510PA

@ QOdtaczanie podstawy
@ Mocowanie na Scianie (opcjonalnie)

Podiaczanie podstawy

Ei UWAGA: Podstawa jest odtaczona od monitora, po jego dostarczeniu z fabryki.

UWAGA: Aby zainstalowac inne podstawa, prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedniej instrukcji konfiguracji stoiska
instrukcje dotyczace instalowania.

W celu podtaczenia podstawy monitora:

1. Zdejmij pokrywe i umies¢ na niej monitor.
2. Dopasuj rowek z tytu monitora do dwdch zaczepdw w gérnej czesci podstawy.
3. Nacisnij podstawe az znajdzie sie na miejscu.



Podtaczanie monitora

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej czesci procedur, nalezy zastosowac sie do Instrukcji bezpieczenstwa.
W celu podtaczenia monitora do komputera:
1. Wylacz komputer i odtgcz kabel zasilajacy.

Podtacz niebieski kabel (VGA), taczac monitor z komputerem.

N

ﬁ UWAGA: Nie podtaczaj niebieskiego przewodu VGA , biatego przewodu DVI oraz czarnego przewodu DisplayPort do komputera w tym samym czasie.

2. Podtacz biaty przewdd (cyfrowe DVI-D) lub niebieski przewod (analogowe VGA), badz czarny przewdd (DisplayPort) do odpowiedniego gniazda wideo znajdujacego sie w tylnej czesci komputera.
Nie uzywaj tych trzech przewodéw w tym samym komputerze. Uzywaj jednoczesnie tych trzech przewoddéw tylko wtedy, gdy sg one podfaczane do trzech réznych komputeréw z odpowiednimi
systemami wideo.

Podtaczenie biatego kabla DVI




Podtaczenie niebieskiego kabla VGA

& OSTRZEZENIE: Ilustracje stuza wytacznie jako odniesienie. Wyglad komputera moze by¢ inny.

Podtaczenie kabla USB

Po zakonczeniu podfaczania kabla DVI/VGA, wykonaj procedure ponizej w celu podtaczenia kabla USB do komputera i dokorficzenia ustawiern monitora:

Podtacz kabel przesytania danych USB (dostarczony) do portu przesytania danych monitora, a nastepnie do odpowiedniego portu USB komputera (szczegdtowe informacje znajdujg sie z dotu).
Podtacz urzadzenia peryferyjne USB do portéw pobierania danych USB (z boku lub z dotu) monitora. (Patrz widok z_boku lub z dotu w celu uzyskania szczegétowych informacji).

Podtacz kable zasilajace komputera i monitora do najblizszego gniazda zasilania.

Wiacz monitor i komputer.

Jedli na monitorze wyswietla sie obraz, instalacja jest zakoriczona. Jesli obraz nie wyswietla sie, patrz Rozwiazywanie problemdw.

Uzyj uchwytu kabli na podstawie monitora do uporzadkowania przebiegu kabli.

PONE

o




Organizacja przebiegu kabli

Po podfaczeniu do monitora i komputera wszystkich niezbednych kabli, (Patrz Poditgczanie monitora w celu uzyskania informacji o podtaczaniu kabli), uzyj uchwytu kabli do uporzadkowania wszystkich
kabli, zgodnie z ilustracjq powyzej.

Podlaczanie panelu dzwiekowego Soundbar AX510/AX510PA (opcjonalny)

‘&_ OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywaé z urzadzeniami innymi niz panel dzwiekowy Dell.

Podtacz panel dzwiekowy od tytu monitora, wyréwnujac dwa gniazda z dwoma zatrzaskami w dolnej czesci tytu monitora.

ﬁ UWAGA: Wyjscie ztacza zasilania panela dzwiekowego +12V (prad staty) jest przeznaczone wylacznie do panela dzwiekowego.
1
2. Przesun panel dzwiekowy w lewo, az do zaskoczenia na miejsce.

3

Podtacz panel dzwiekowy soundbar do gniazda wyjscia pradu statego zasilania audio (szczegdétowe informacje przedstawia widok z dotu).



4. Witbz oznaczong jasno zielono wtyczke mini stereo z tytu panela dzwiekowego do gniazda wyjscia audio komputera.

W przypadku HDMI/DP do portu wyjscia audio monitora mozna wtozy¢ wtyczke mini stereo. Jesli nie ma dzwieku, nalezy sprawdzi¢ w komputerze, czy wyjscie audio zostato
skonfigurowane jako wyjscie HDMI/DP.

Odtaczanie podstawy

ﬂ UWAGA: Aby zapobiec porysowaniu ekranu LCD w czasie zdejmowania podstawy, upewnij sie, ze monitor zostat potozony na czystej powiechni.

ﬁ UWAGA: Aby zainstalowac inne podstawa, prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedniej instrukcji konfiguracji stoiska instrukcje dotyczace instalowania.

W celu zdjecia podstawy:

1. Umie$¢ monitor na ptaskiej powierzchni.
2. Nacisnij i prztrzymaj przycisk zwalniania podstawy.
3. Podnies$ podstawe i odsun jg od monitora.



Mocowanie na scianie (opcjonalnie)

(wielkos$¢ $rub: M4 x 10 mm).

Zapoznaj sie z instrukcjami, ktore dotgczone sg do zestawu mocowania na $cianie zgodnego z VESA.

1. Ustaw panel monitora na miekkiej szmatce lub poduszce na stabilnym i rownym stole.

2. Odtacz podstawke
3. Uzyj $rubokretu krzyzakowego firmy Philips w celu odkrecenia czterech $rubek zabezpieczajacych plastikowg ostone.

4. Podtacz uchwyt mocujacy z zestawu mocowania na $cianie do monitora.
5. Zamocuj monitor na $cianie postepujac zgodnie z instrukcjami dotaczonymi do zestawu mocowania na Scianie.

ﬂ UWAGA: Do uzytku tylko z uchwytem mocujacym wyszczegélnionym na liscie UL przy minimalnej wadze/obcigzeniu wynoszacym 4,52 kg.

Powrét do spisu tresci



Powrét do spisu tresci

Dziatanie monitora

Przewodnik uzytkownika monitora Dell™ UltraSharp U2412M

zywanie elementéw sterowania na panelu przednim
@ Uzywanie menu ekranowego (OSD)
@ Oprogramowanie PowerNap
@ Ustawianie maksymalnie rozdzielczosci
@ Uzywanie panelu dzwiekowego Dell (opcjonalny

@ Uzywanie nachylenia, obrotu w poziomie i pionowego wydtuzenia

@_Obracanie monitora
@_Dostosowywanie ustawied wy$wietlania obrotu danego systemu

Uzywanie elementéw sterowania na panelu przednim

Uzyj przyciskdw sterowania na panelu przednim monitora do regulacji wtasciwosci wys$wietlanego obrazu. Podczas uzywania tych przyciskéw do regulacji elementéw sterowania w menu OSD pokazywane sg wartosci numeryczne zmienianych parametrow.

G AR W N -

Przycisk na panelu przednim Opis

Uzyj tego przycisku, aby wyboru z listy wstepnie ustawionych trybéw koloru.

[

Klawisz skrétu/ Tryby
ustawien wstepnych

Uzyj tego przycisku, aby bezposrednio przejs¢ do menu ,Brightness/Contrast” (Jasno$¢/kontrast) w celu zwiekszenia wartosci wybranych opcji menu.

N

Klawisz skrétu / Jasno$é/Kontrast

Uzyj przycisk MENU, aby uruchomi¢ wyswietlanie menu na ekranie (OSD) i wybierz Menu OSD. Zobacz rozdziat Dostep do systemu menu.

m

Menu

Uzy ten przycisk, aby powrdci¢ do menu gtéwnego lub wyj$é z gléwnego menu ekranowego OSD.

IS

JExit” (Wyjscie)

Uzyj przycisk ,Power” (Zasilanie), aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ monitor.

Niebieskadioda LED wskazuje, ze monitor jest wtaczony i w petni funkcjonalny. Pomaranczowa dioda LED wskazuje dziatanie trybu oszczedzania zasilania.

o

Zasilenie

(ze ilania)




Uzywanie menu ekranowego (OSD)

Dostep do systemu menu
ﬂ UWAGA: Jezeli zmienisz ustawienia, a nastepnie przejdziesz do kolejnego menu lub wyjdziesz z menu ekranowego OSD, monitor autoamtycznie zapisze wszystkie zmiany. Zmiany te sa takze zapisywane, jezeli zmienisz ustawienia i odczekasz az menu ekranowe OSD zniknie.

1. Nacisnij przycisk E , aby uruchomi¢ menu OSD i wy$wietli¢ menu gtéwne.

Menu gté dla wejsci I go (VGA)

Dell U2412M Energy Use IHINIDINORIRERNNIINENI
Brightness/Contrast

Auto Adjust

£ Input Source

os Color Settings
[J Display Settings

= Other Settings

* Personalize

Resolution:1280x1024@ 60Hz Maximum Resolution:1920 x 1200@ 60H

lub

Menu gtéwne dla wejscia cyfrowego (DVI)

Dell U2412M Energy Use 1HILILIRIRDINRNNTILTI

Brightness/Contrast

+£1 Input Source
Color Settings
[J Display Settings

*= Other Settings

* Personalize

Resolution:1280x1024 @ 60Hz Maximum Resolution:1920 x 1200@ 60H




Menu gté dla wejscia wyswietlania (DP)

Dell U2412M Energy Use 1LILIIDRRNIDNNNINLNN

Brightness/Contrast

71 Input Source

's Color Settings
[ Display Settings

= Other Settings

* Personalize

Resolution:1280x1024@ 60Hz Maximum Resolution: 1920 x 1200@ 60Hz

m UWAGA: AUTO ADJUST (AUTOM. USTAWIENIE) dostepne jest, gdy uzywane jest ztacze analogowe (VGA).

Al V]
2. Naci$nij przycisk . i hd , aby przechodzi¢ miedzy opcjami ustawien. Przy przechodzeniu z jednego symbolu do drugiego nazwa opcji jest podswietlana. Zapoznaj sie z ponizsza tabela, aby uzyskaé petna liste opcji dostepnych dla tego monitora.
3. Nacisnij przycisk jednokrotnie, aby uaktywni¢ pod$wietlong opcje.

4. Nacisnij przycisk i , aby wybrac zadany parametr.

5. Nacis$nij przycisk , aby przejs¢ do suwaka, a nastepnie uzyj przycisk . i

. , zgodnie ze wskaznikami dla menu, aby wykonaé¢ zmiany

=
6. Wybierz opcje M. , aby powréci¢ do menu gtéwnego lub wyjs¢ z menu OSD.

Symbol |Menu i menu pomocnicze Opis

m Jasnosé/Kontrast Uzyjto menu, aby uaktywnié ustawianie poziomu jasnosci/kontrastu.

Dell U2412M Energy Use 1IN

Brightness/Contrast

Auto Adjust

+1 Input Source
o Color Settings
[J Display Settings

== Other Settings

* Personalize

Resolution:1280x1024@ 60Hz Maximum Resolution: 1920 x 1200@ 60Hz




Jasnos¢ Jasnos$¢ powoduje ustawienie pods$wietlenia dla o$wietlenia tylnego.

Nacisnij przycisk , aby zwiekszy¢ poziom jasnosci oraz nacisnij przycisk , aby zmniejszy¢ poziom jasnosci (min. 0 ~ maks. 100).

UWAGA: Jedli wiaczona jest opcja Energy Smart (Inteligentna energia) lub Dynamic Contrast (Kontrast dynamiczny), funkcja recznej regulacji jasnosci jest niedostepna.
Kontrast Ustaw najpierw poziom jasnosci, a nastepnie ustaw kontrast, ale tylko wtedy, gdy dalsze ustawienia sg konieczne.

Nacisnij przycisk , aby zwiekszy¢ kontrast i naci$nij przycisk , aby zmniejszy¢ kontrast (min. 0 ~ maks. 100).
Funkcja Contrast (Kontrast) powoduje ustawienie stopnia réznicy miedzy ?ciemnymi a jasnymi obszarami na ekranie monitora.

Autom. ustawianie

Pomimo, ze przy uruchomieniu komputera monitor jest rozpoznawany, funkcja Auto Adjustment (Autom. ustawianie) powoduje optymalizacje ustawien wyswietlenia, ktére wykorzystywane sa z okreslong konfiguracja.

Auto Adjustment (Autom. ustawianie) powoduje, ze monitor automatycznie dopasowuje sie do doprowadzanego sygnatu wideo. Po zastosowaniu funkcji Auto Adjustment mozesz dostroi¢ monitor przy uzyciu elementéw sterowania Pixel Clock
(Prosty) oraz Phase (Doskonaty) w menu Image Settings (Ustawienia obrazu).

UWAGA: W wiekszosci przypadkéw funkcja Auto Adjust generuje najlepszy obraz przy ustawionej konfiguracji.
UWAGA: Opcja Auto Adjust jest tylko dostepna, gdy uzyane jest ztacze analogowe (VGA).

Zrédio wejscia

Uzyj menu Input Source (Zrédio wejscia), aby wybra¢ miedzy réznymi sygnatami wideo, ktére moga by¢ podtaczone do monitora.

Dell U2412M Energy Use
Brightness/Contrast v"  Auto Select
Auto Adjust VGA
m DVI-D
o Color Settings Display Port
[] Display Settings

X Other Settings

* Personalize

Resolutic ’ 7 Maximum Re:

Autom. zrodio

Nacisnij w celu wyboru Auto Select (Autom. Zzrédto), monitor wykryje automatycznie wejscie VGA lub wejscie DVI-D.

VGA

Wybierz VGA input (Wejscie VGA), gdy uzywane jest ztacze analogowe (VGA). Nacisnij przycisk IRl , aby wybra¢ zrédto wejéciowe VGA.

DVI-D

Wybierz wejécie DVI-D, gdy uzywane jest ztacze cyfrowe (DVI). Naci$nij przycisk , aby wybra¢ zrédto wejsciowe DVI.

Gniazdo wyswietlania

Wybierz wejécie DisplayPort, gdy uzywane jest ztacze DisplayPort (DP). Naciénij przycisk , aby wybra¢ zrédto wejscia DisplayPort.




Ustawianie koloréow

Uzyj opcje Color Settings, aby ustawié¢ tryb ustawiania koloréw oraz temperature koloréw.
Dostepne sg rézne menu pomocnicze ustawiania koloréw dla wejscia VGA/DVI-D oraz Video.

Dell U2412M Energy Use

Brightness/Contrast m } RGB

Auto Adjust Gamma p PC

1 Input Source Preset Modes ) Standard

Reset Color Settings
[ Display Settings
== Other Settings

* Personalize

<>

)

Resalufion:1280x10 z Maximum Resolution:1920 x 1200

Format koloru
wejsciowego

Wybierz opcje RGB, jesli monitor podtaczony jest do komputera, badz do odtwarzacza DVD przy uzyicu przewodu VGA lub DVI. Wybierz opcje YPbPr, jesli monitor podtaczony jest do odtwarzacza DVD poprzez podtaczenie YPbPr do VGA lub YPbPr do
przewodu DVI, badz jesli ustawienie wyjscia koloru DVD nie jest RGB.

Dell U2412M Energy Use
Brightness/Contrast Input Color Format “
Auto Adjust
71 Input Source Preset Modes
Reset Color Settings
[] Display Settings

r—

— Other Settings

* Personalize

Maximum Re:




Gamma

Mozesz wybrac¢ PC lub MAC zgodnie z sygnatem wejscia.

Dell U2412M Energy Use
' Brightness/Contrast Input Color Format
Auto Adjust
71 Input Source Preset Modes
Reset Color Settings
[J Display Settings

= Other Settings

* Personalize

g <>

Maximum Resolution: 19

Preset Modes (Tryby usta
wien wstepnych)

Po wyborze Preset Modes (Tryby ustawien wstepnych) mozna wybrac jedna opcje sposréd dostepnych na liscie: Standard (Standardowy), Multimedia (Multimedia), Movie (Filmy), Game (Gry), Text (Tekst), Color Temp. (Temp.
koloréw) lub Custom Color (Kolor dostosowany).

Standard (Standardowy): Powoduje wczytanie domysinych ustawier koloréw monitora. Jest to domysiny tryb ustawien wstepnych.
Multimedia: Powoduje wczytanie ustawien kolorow idealnie dopasowanych dla aplikacji multimedialnych.

Movie (Filmy): Powoduje wczytanie ustawien koloréw idealnie dopasowanych dla filméw.

Game (Gry): Powoduje wczytanie ustawien koloréw idealnie dopasowanych dla wiekszosci gier.

Text (Tekst): Powoduje ustawienie idealnej jasnosci i ostrosci do wyswietlania tekstu.

AV

Color Temp. (Temp. koloréw): Umozliwia reczna regulacje temperatury koloréw. Za pomocq przyciskdw . i hd mozna ustawi¢ zadane wartosci. Kolory ekranu zostang zmienione na cieplejsze z odcieniem czerwonym/zottym, jesli
suwak zostanie ustawiony w pozycji 5000K lub na chtodniejsze z odcieniem niebieskim, jesli suwak zostanie ustawiony w pozycji 10000K.

Custom Color (Kolor dostosowany): Umozliwia reczne ustawienie koloréw. Nacis$nij przyciski, aby ustawi¢ wartosci trzech koloréw (R, G, B) oraz utworzy¢ wlasny tryb wstepnych ustawien koloréw.

Dell U2412M Energy Use

O Brightness/Contrast Input Color Format

Auto Adjust Gamma

+1 Input Source Preset Modes

Reset Color Settings Mutimedia

[J Display Settings Movie

== Other Settings Game

* Personalize Text

Color Temp.

Custom Color

Maximum Resolution

Hue (Barwa)

Funkcja ta moze powodowa¢ zmiane koloru obrazu wideo na zielony lub purpurowy. Jest to uzywane do ustawienia odcieni koloréw. Uzyj barwe lub ja ustaw w zakresie od ,0” do ,100".
Nacisnij przycisk , aby zwiekszy¢ odcien zieleni obrazu wideo

Nacisnij przycisk hd , aby zwiekszy¢ odcierr purpury obrazu wideo

UWAGA: Odcien mozna regulowac tylko w przypadku wyboru zaprogramowanego trybu Movie (Film) lub Game (Gry).




Nasycenie Funkcja ta umozliwia ustawienie nasycenia koloru obrazu wideo. Uzyj nasycenia lub ustaw je w zakresie od ,0” do ,100".
A
Nacisnij przycisk , aby zwiekszy¢ wyglad monochromatyczny obrazu wideo

v
Nacisnij przycisk , aby zwiekszy¢ widok koloréw obrazu wideo

UWAGA: Nasycenie mozna regulowac tylko w przypadku wyboru zaprogramowanego trybu Movie (Film) lub Game (Gry).

Zerowanie ustawien kolor |Umozliwia wyzerowanie ustawien koloréw monitora i przywrdcenie ustawien fabrycznych.
ow

Ustawienia wyswietlenia Uzyj Display Settings, aby ustawi¢ obraz.

Dell U2412M Energy Use

O Brightness/Contrast Aspect Ratio P Wide 16:10
Auto Adjust Horizontal Position p 50

71 Input Source Vertical Position p 50

o Color Settings Sharpness b 50

F | Display Setti q Pixel Clock p 50

== Other Settings Phase ) 50

* Personalize

Reset Display Settings

Maximum Re:

Aspect Ratio Ustaw wspotczynnik obrazu na Wide (Panoramiczny) 16:10, 5:4 lub 4:3.
(Wspétczynnik proporcji)

Potozenie w poziomie
Uzyjprzycisk lub , aby ustawi¢ obraz po lewej lub prawej stronie ekranu. Minimalna wartos¢ to '0' (-). Maksymalna warto$¢ to '100' (+).

Potozenie w pionie
Uzyjprzycisk lub , aby ustawi¢ obraz na gérze lub na dole ekranu. Minimalna warto$¢ to '0' (-). Maksymalna warto$¢ to '100' (+).

Ostrosc . .
Funkcja ta powoduje, ze obraz jest ostrzejszy lub migkszy. Uzyj przycisk lub , aby ustawi¢ ostros$¢ w zakresie od ,0” do ,100".
Pixel Clock Ustawienie Phase oraz Pixel Clock umozliwia dopasowanie monitora do swoich preferencji.
Uzyj przycisk . lub ., aby ustawi¢ najlepsza jakos$¢ obrazu.
Phase Jezeli ustawienie Phase nie daje zadawalajacych wynikéw, uzyj ustawienie Pixel Clock (proste), a nastepnie ponownie Phase (doskonate).
UWAGA: Ustawienie Pixel Clock oraz Phase dostepne jest tylko dla wejscia ,VGA”.
Kontrast dynamiczny Dynamic Contrast (Kontrast dynamiczny) umozliwia ustawienie wskaznika kontrastu na 2.000.000:1.

Naci$nij przycisk , aby ustawi¢ Dynamic Contrast (Kontrast dynamiczny) na ,On” (Wt.) lub ,Off” (Wyt.).

UWAGA: Funkcja Dynamic Contrast (Kontrast dynamiczny) zapewnia wiekszy kontrast w przypadku wyboru zaprogramowanego trybu Game (Gry) lub Movie (Film).

Zerowanie ustawien Wybierz ta opcje, aby przywrdci¢ domysine ustawienia wyswietlania.
wyswietlania




il

Pozostate ustawienia

Wybierz ta opcje, aby dopasowac ustawienia dla menu OSD, np. jezyk menu OSD, czas wyswietlania menu na ekraniem itd.

Dell U2412M Energy Use

O Brightness/Contrast Language ) English

Auto Adjust Menu Transparency P 20

71 Input Source Menu Timer p 20s

oe Color Settings Menu Lock ) Unlock

[C] Display Settings

m

Menu Rotation

Energy Smart p Off

Y Personalize Power Save Audio p On

DDCI/CI ) Enable
LCD Conditioning p Disable

Factory Reset Reset All Settings

Maximum Resolution:

Jezyk

Opcja Language (Jezyk) umozliwia ustawienie wyswietlania menu OSD w jednym z osmiu jezykéw (angielski, hiszpanski, francuski, niemiecki, portugalski brazylijski, rosyjski, chinski uproszczony lub japonski).

Przezroczysto$¢ menu

Wybierz ta opcje, aby mieni¢ przezroczystos¢ menu poprzez nacisnigcie 1-go lub 2-go prycisku (minimum: 0 ~ maksimum: 100).

Czasomierz menu

Czas wys$wietlania menu OSD: Ustaw czas, przez jaki menu OSD ma by¢ aktywne od ostatniego momentu, kiedy przycisk byt nacisniety.

Uzyj przycisk . or ., aby ustawi¢ suwak w odstepach 1-sekundowych - od 5 do 60 sekund.

Blokowanie menu

Umozliwia kontrole dostepu uzytkownika do ustawien. Gdy wybrana jest opcja Lock (Blokada), zaden z uzytkownikdw nie ma uprawnien do ustawiania. Wszystkie przyciski sg zablokowane .

UWAGA: Gdy menu OSD jest zablokowane, nacisniecie przycisku menu powoduje przekierowanie uzytkownika bezposrednio do menu ustawiania OSD z wybrang opcja OSD Lock (Blokada menu OSD). Wybierz opcje ,Unlock” (Odblokowanie), aby
odblokowac i umozliwi¢ uzytkownikom uzyskanie dostepu do wszystkich ustawien.

Obracanie menu

Umozliwia obracanie menu OSD o 90 stopni w lewg strone. Mozesz ustawi¢ menu zgodnie z rozdziatem Obracanie wyswietlania.

Energy Smart
(Inteligentna energia)

Wybor ustawienia on (wt.) lub off (wyt.) dla funkcji dynamiczne przyciemnienie.
Funkcja dynamicznego przyciemnienia powoduje automatyczne zmniejszenie poziomu jasnosci ekranu, jesli jasne obszary stanowia wigksza czes$¢ wyswietlanego obrazu.

Oszczednos¢ energii dla
dzwieku

Aby wlaczyé lub wytaczy¢ zasilanie dzwieku trybie Power Save (Oszczedno$¢ energii).




DDC/CI

DDC/CI (Kanat wys$wietlanych danych/interfejs polecen) umozliwia monitorowanie parametrow (jasnos¢, balans kolordw, itd.), aby mozna je byto ustawia¢ programowo przy uzyciu komputera. Mozesz wytaczy¢ ta funkcje poprzez wybranie opcji
.Disable” (Wytacz).
Wiacz ta funkcje w celu zapewnienia najlepszej funkcjonalnosci uzytkownikom oraz optymalnej wydajnosci monitora.

Dell U2412M Energy Use

(L

-D- Brightness/Contrast Language

Auto Adjust Menu Transparency

+1 Input Source Menu Timer

o Color Settings Menu Lock

[J Display Settings Menu Rotation
Energy Smart

* Personalize Power Save Audio
DDC/CI
LCD Conditioning

Factory Reset

Resolufion:1280x1024 ¢ Maximum Resolution:19:

Dostosowywanie
monitora LCD

Pomaga wyeliminowac drobne przypadki zatrzymywania sie obrazu. W zaleznosci od stopnia zatrzymywania sie obrazu, uruchomienie programu moze zaja¢ dtuzsza chwile. Mozesz wiaczy¢ ta funkcje poprzez wybranie opcji ,Enable” (Wiacz).

Dell U2412M Energy Use

-D- Brightness/Contrast Language
Auto Adjust Menu Transparency
+1 Input Source Menu Timer
o Color Settings Menu Lock
[J Display Settings Menu Rotation

Energy Smart

* Personalize Power Save Audio

DDC/CI

LCD Conditioning Enable

Factory Reset

Resolufion:1280x1024 ¢ Maximum Resolution:19:

Przywracanie ustawien fa
brycznych

Umozliwia przywrécenie wszystkich ustawien menu OSD do wartosci fabrycznych.




Personalizowanie

Uzytkownicy moga wybrac funkcje ,Preset Modes” (Zaprogramowane tryby), ,Brightness/Contrast” (Jasnos¢/Kontrast), ,Auto Adjust” (Autom. regulacja), ,Input Source” (Zrédto wejscia), ,Aspect Ratio” (Wspotczynnik proporcji) lub ,Menu Rotation”
(Obracanie menu) i ustawic¢ ja jako klawisz skrotu.

Dell U2412M Energy Use

(L

-D- Brightness/Contrast Shortcut Key 1

Auto Adjust Shortcut Key 2 Brightness/Contrast

+1 Input Source Reset Personailzation Auto Adjust

o Color Settings Input Source [ 3

[J Display Settings Aspect Ratic

X Other Settings Menu Rotation

—_

U< <>

Resolufion:1280x1024 ¢ Maximum Resolution:19:

ﬁ Uwaga: Ten monitor ma wbudowang funkcje automatycznego kalibrowania jasnosci w celu kompensacji starzenia sie diod LED.

Komunikaty ostrzegawcze OSD

Po wiaczeniu funkcji Energy Smart (Inteligentna energia) lub Dynamic Contrast (Kontrast dynamiczny) (w zaprogramowanym trybie: Game (Gry) lub Movie (Film)) funkcja recznej regulacji jasnosci jest niedostepna.

Dell U2412M

Para permitir o ajuste manual do brilho, o Energia Inteligente / Contraste

Dinamico sera desligado.

Deseja continuar?

Gdy monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, pojawi sie nastepujacy komunikat:

Dell U2412M

The current input timing is not supported by the moenitor display. Please
change your input timing to 1920x1200@#60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowa¢ sygnatu odbieranego z komputera. Informacje dotyczace poziomych i pionowych zakreséw adresowania czestotliwosci tego monitora znajduja sie w czesci Specyfikacje monitora. Zalecany tryb to 1920 x 1200.



Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI pojawi sie nastepujacy komunikat.

Dell U2412M

La fonction de réglage des parametres d'affichage via des applications PC
sera désactivée.

Souhaitez-vous désactiver la fonction DDC/CI ?

Gdy monitor przechodzi do trybu oszczedzania energii, pojawi sie nastepujacy komunikat:

Dell U2412M

Entering Power Save Mode.

Uaktywnij komputer i monitor w celu uzyskania dostepu do OSD
Po naci$nigciu dowolnego przycisku innego niz przycisk zasilania pojawi sie jeden z nastepujacych komunikatéw, w zaleznosci od wybranego zrédta wejscia:
Wejscie VGA/DVI-D /DP

Dell U2412M

There is no signal coming from your computer. Press any key on the
keyboard or move the mouse to wake it up. If there is no display, press
the monitor button now to select the correct input source on the
On-Screen-Display menu.

Jedli zostato wybrane wejscie VGA lub DVI-D i nie jest podtaczony kabel VGA ani DVI-D, pojawi si¢ pokazane ponizej ptywajace okno dialogowe.

Dell U2412M Dell U2412M Dell U2412M

@® No VGA Cable @ NoDVI-D Cable (www] @ No DisplayPort Cable

lub lub

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes The display will go into Power Save Mode in 5 minutes The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz sekcje Rozwiazywanie probleméw.

Oprogramowanie PowerNap

Program PowerNap znajduje sie na ptycie CD dofaczonej do zakupionego monitora.
Program ten oferuje tryb Power Saving (Oszczedzanie zasilania) monitora. Tryb Power Saving (Oszczedzanie zasilania) umozliwia uzytkownikom ustawienie monitora w trybie ,Screen Dim” (Przyciemnienie ekranu) lub ,Sleep” (Uspienie) po przejsciu komputera w tryb wygaszacza.
1. Screen Dim (Przyciemnienie ekranu) — umozliwia przyciemnienie ekranu do poziomu minimalnej jasnosci, jesli komputer znajduje sie w trybie wygaszacza.

2. Sleep (Uspienie) — powoduje przejécie ekranu w tryb uspienia, jesli komputer znajduje sie w trybie wygaszacza.



Déd

PowerNan w

Screen Power Saver

© ScreenDim  When PC is in screensaver mode, monitor dims
to minimum brightness level.

@ Sleep When PC is in screensaver mode, monitor goes
into sleep mode.

Program PowerNap oferuje opcje sprawdzania, czy dostepna jest nowa aktualizacja. Nalezy regularnie sprawdzac¢, czy dostepna jest nowa aktualizacja tego oprogramowania.

Open
Check for Updates

AL RSB

UWAGI: Po instalacji zostang utworzone dwa skréty do programu PowerNap: jeden na pulpicie i drugi w menu "Start".
Obstugiwane systemy operacyjne: Windows XP (32- i 64-bitowe), Vista (32- i 64-bitowe), Windows 7 (32- i 64-bitowe)
Obstugiwany interfejs wideo: tylko VGA i DVI.

Najnowsza wersje programu PowerNap mozna pobrac ze strony internetowej firmy Dell.
Pobieranie oprogramowania:

Przejdz do strony http://www.support.dell.com

. Wybierz opcje ,Monitor Drivers” (Sterowniki monitora) na karcie ,Drivers and downloads” (Sterowniki i pliki do pobrania).
. Wybierz odpowiedni Monitor Model (Model monitora) — PowerNap Application (Aplikacja PowerNap).

. Pobierz i zainstaluj aplikacje

rONP

Oprogramowanie do usprawnionej obracania menu

Oprogramowanie do usprawnionej obracania menu jest czescig programu PowerNap i umozliwia uzytkownikowi obracanie ekranu z menu ekranowego. Wybdr trybu ,Landscape” (Poziomy) lub ,Portrait” (Pionowy) spowoduje odpowiednie obrdcenie ekranu.

Ponizsza ilustracja przedstawia zdjecie ekranu Enhanced Menu Rotation (Usprawnione obracanie menu) (Uruchamiajac funkcje Enhanced Menu Rotation (Usprawnione obracanie menu) z poziomu menu ekranowego):
Dell U2412M Energy Use
- Brightness/Contrast uage ) English
Auto Adjust Menu Transparency p 20
£1 Input Source Menu Timer P 20s
o Color Settings Menu Lock p Unlock

[ Display Settings m

Energy Smart p off

* Personalize

DDC/CI p Enable
Conditioning p Disable

Factory Reset Reset All Settings

Resolution:1280x10




UWAGI:

Obstugiwane systemy operacyjne: Windows XP (32- i 64-bitowe), Vista (32- i 64-bitowe), Windows 7 (32- i 64-bitowe)

Obstugiwany interfejs wideo: tylko VGA i DVI.

Jesli nie zachodzi obrdcenie ekranu, by¢ moze konieczne jest zaktualizowanie sterownika grafiki. W zaleznosci od komputera nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

« W przypadku posiadania komputera stacjonarnego lub komputera przeno$nego firmy Dell:

o Przejdz do strony support.dell.com, otwérz karte Service (Obstuga) i pobierz najnowszy sterownik karty graficznej.
« W przypadku posiadania komputera innej firmy (przenosnego lub stacjonarnego):

o Przejdz do strony pomocy dla danego komputera i pobierz najnowsze sterowniki grafiki.

o Przejdz do strony internetowej okreslonej karty graficznej i pobierz najnowsze sterowniki grafiki.

Ustawianie maksymalnie rozdzielczosci

Aby ustawi¢ maksymalng rozdzielczo$¢ dla monitora:

Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8:

W przypadku systemu Windows® 8 wybierz kafelek Pulpit, aby przetaczy¢ na klasyczny pulpit.
Kliknij prawym przyciskiem pulpit i wybierz Rozdzielczo$é ekranu.

Kliknij liste rozwijang Rozdzielczo$¢ ekranu i wybierz pozycje 1920 x 1200.
Kliknij OK.

fal o

Jezeli rozdzielczo$¢ 1920 x 1200 nie jest widoczna jako opcja, moze to oznaczac¢ konieczno$¢ aktualizacji sterownika karty graficznej. Zaleznie od rodzaju komputera wykonaj jedng z nastepujacych procedur:

Jezeli masz komputer stacjonarny lub przenoény firmy Dell:

Przejdz na strone support.dell.com, wprowadz numer z etykiety serwisowej i pobierz najnowsze sterowniki dla posiadanej karty graficznej.
Jezeli uzywasz komputera firmy innej niz Dell (przenosny lub stacjonarny):

« Przejdz na strone pomocy technicznej posiadanego komputera i pobierz najnowsze sterowniki karty graficznej.
« Przejdz na strone sieci Web producenta karty graficznej i pobierz najnowsze sterowniki.

Uzywanie panelu dzwiekowego Dell (opcjonalny)

Pasek dzwigkowy Dell to dwukanatowy system stereo z mozliwoscig montazu w wyswietlaczach ptaskoekranowych Dell. Pasek dzwiekowy ma obrotowe pokretto gtosnosci i wiacznik/wytacznik do regulacji catego systemu, niebieska diode LED wskazujaca zasilanie i dwa gniazda stuchawek.

Zamocuj mechanizm
Zasilanie/regulacja gto$nosci

Wskaznik zasilania

PN R

Ztacza stuchawek



Uzywanie nachylenia, obrotu w poziomie i pionowego wydtuzenia

m UWAGA: Aby zainstalowa¢ inne podstawa, prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedniej instrukcji konfiguracji stoiska instrukcje dotyczace instalowania.

Nachylenie, obrét w poziomie
Po przymocowaniu stojaka do monitora mozna pochylac i obraca¢ monitor tak, aby uzyskac najlepszy kat wyswietlania.

£ 21°

m UWAGA: Podstawa jest odtaczona od monitora po jego dostarczeniu z fabryki.

Wydtuzenie w pionie

UWAGA: Podstawe mozna wydtuzy¢ w pionie do 115 mm. Na ponizszych rysunkach przedstawiono sposéb
wydtuzania podstawy w pionie.




Obracanie monitora
Przed obrdéceniem monitor powinien zostaé¢ catkowicie wydtuzony w pionie (Wydtuzenie w pionie) i w petni przechylony (Nachylanie) do géry w celu uniknigcia uderzenia jego dolnej krawedzi.

m UWAGA: Do korzystania z funkcji obrotu wyswietlacza (widok poziomy a widok pionowy) w przypadku komputera firmy Dell wymagany jest zaktualizowany sterownik karty graficznej, ktéry nie jest dostarczany wraz z tym monitorem. Aby pobra¢ sterownik karty graficznej, przejdz na

strone support.dell.com i w sekcji pobierania wyszukaj najnowszych aktualizacji dla sterownikéw wideo.
m UWAGA: W trybie widoku pionowego moze wystgpi¢ pogorszenie wydajnosci w przypadku uzywania aplikacji intensywnie korzystajacych z grafiki (gry 3D itd.)

Dostosowywanie ustawien wyswietlania obrotu danego systemu

Po obréceniu monitora nalezy wykona¢ ponizszg procedure w celu dostosowania ustawien wyswietlania obrotu danego systemu.
ﬁ UWAGA: Jesli monitor uzywany jest z komputerem innym niz firmy Dell, nalezy przej$¢ na witryne sieci Web sterownika karty graficznej lub witryne sieci Web producenta komputera w celu uzyskania informacji dotyczacych obracania danego systemu operacyjnego.

W celu dostosowania ustawien wys$wietlania obrotu:

Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz polecenie Wtasciwosci.
. Wybierz karte Ustawienia i kliknij przycisk Zaawansowane.
. Jesli kartg graficzng jest karta ATI, wybierz karte Rotation (Obroét) i ustaw preferowany obrot.
Jedli kartq graficzna jest karta nVidia, kliknij karte nVidia, w lewej kolumnie wybierz pozycje NVRotate, a nastepnie wybierz preferowany obroét.

Jedli karta graficzna jest karta Intel®, wybierz karte Intel, kliknij pozycje Graphic Properties (Whaéciwosci grafiki), wybierz karte Rotation (Obrét), a nastepnie ustaw preferowany obrat.

WN P

UWAGA: Jesli opcja obrotu nie jest widoczna lub nie dziata ona prawidtowo, przejdz na strone support.dell.com i pobierz najnowszy sterownik karty graficznej.

Powrét do spisu tresci



Powrét do spisu tresci

Wykrywanie i usuwanie usterek
Przewodnik uzytkownika monitora Dell™ UltraSharp U2412M
@ Autotest

@ wbudowana diagnostyka

@ Ppowszechne problemy

@ Problemy specyficzne dla produktu

niwersalnej magistrali

@ Problemy z panelem dwiekowym Dell
& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej czesci procedur, nalezy zastosowaé sie do Instrukcji bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor udostepnia funkcje automatycznego testu funkcji, umozliwiajacej sprawdzenie prawidtowego funkcjonowania. Jezeli monitor i komputer sa prawidtowo podtaczone ale ekran monitora pozostaje ciemny, nalezy uruchomi¢ automatyczny test monitora, wykonujac nastepujace
czynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.

2. Odfacz kabel video od ztacza z tytu komputera. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie autotestu, odtacz kable sygnatu cyfrowego (biate ztacze) i analogowego (niebieskie ztacze) od ztaczy z tytu komputera.
3. Wiacz monitor.

Na ekranie powinno zosta¢ wyswietlone ptywajace okno dialogowe (na czarnym tle), jezeli monitor nie wykrywa sygnatu video i dziata prawidtowo. W czasie trybu autotestu, dioda zasilania LED ma zielony kolor. Réwniez, w zaleznosci od wybranego wejscia, bedzie przewijane na ekranie
w sposdb ciagly, jedno z pokazanych ponizej okien dialogowych.

Dell U2412M Dell U2412M Dell U2412M

@ NoDVI-D Cable g Q o DisplayPort Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes The display will go into Power Save Mode in 5 minutes The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

1. To okno jest rowniez wyswietlane podczas normalnego dziatania systemu, jezeli zostanie odtaczony lub uszkodzony kabel video.
2. Wytacz monitor i podtacz ponownie kabel video; nastepnie wiacz komputer i monitor.

Jezeli po zastosowaniu poprzedniej procedury, na ekranie monitora nadal nie ma obrazu, sprawdz kontroler video i komputer; monitor dziata prawidtowo.

Wbudowana diagnostyka

Monitor posiada wbudowane narzedzie diagnostyczne pomagajace w okresleniu, czy wystepujacy nietypowy wyglad ekranu jest wewnetrznym problemem monitora lub komputera i karty graficznej.

ﬁ UWAGA: Wbudowang diagnostyke mozesz uruchomi¢ tylko, kiedy przewdd wideo jest odtaczony i monitor jest w trybie samotestu.

Aby uruchomi¢ wbudowang diagnostyke:

1
2
3
4.
5
6

. Upewnij sie, czy ekran jest czysty (brak drobinek kurzu na powierzchni ekranu).

. Odtacz kabel(e) wideo od zlacza z tylu komputera lub monitora. Monitor przejdzie teraz do trybu autotestu.

. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przez 2 sekundy Przyciski 1 i 4 na panelu przednim. Pojawi sig szary ekran.
Doktadnie sprawdz ekran pod katem nieprawidtowosci.

. Ponownie nacis$nij Przycisk 4 na panelu przednim . Kolor ekranu zmieni sie na czerwony.

. Sprawdz, czy na wyswietlaczu nie wystepuja nieprawidtowosci.



7. Powtérz czynnoséci 5 i 6 w celu sprawdzenia wyswietlania na ekranach zielonym, niebieskim, czarny i biatym.

Test jest zakoniczony po wyswietleniu biatego ekranu. W celu zakorczenia, nacisnij ponownie Przycisk 4.

Jesli nie wykryto zadnych nieprawidtowosci obrazu ekranowego z uzyciem wbudowanego narzedzia diagnostycznego oznacza to, ze monitor dziata normalnie. Sprawdz karte video i komputer.

Powszechne problemy

Nastepujaca tabela zawiera ogélne informacje dotyczace powszechnych probleméw z monitorem, ktére moga wystapi¢ i mozliwe rozwigzania tych problemdw.

Powszechne symptomy

Co sie dzieje

Brak video/Wytaczona dioda LED zasilania

Brak obrazu

Upewnij sie, ze kabel video faczacy monitor i komputer jest prawidtowo podtaczony i zamocowany.

Sprawdz, czy dziata prawidtowo gniazdo zasilania, uzywajac dowolnego innego urzadzenia elektrycznego.

Upewnij sig, ze zostat do konica nacisniety przycisk zasilania.

Upewnij sie, ze przyciskiem Input Source Select (Wybdr zrédta wejscia) wybrane zostato prawidtowe zrédto wejscia.

Brak video/Wiaczona dioda LED zasilania

Brak obrazu lub brak jasnosci

Zwieksz elementy sterowania jasnosci i kontrastu poprzez OSD.

Wykonaj funkcje autotestu w celu sprawdzenia dziatania monitora.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

Upewnij sie, ze przyciskiem Input Source Select (Wybdr zrédta wejscia) wybrane zostato prawidtowe zrddto wejscia.

Staba ostro$¢

Obraz niewyrazny lub nieostry

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj elementy sterowania Faza i Zegar pikseli poprzez OSD.
Wyeliminuj przedtuzacze wideo

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Ustaw rozdzielczo$¢ wideo na prawidtowy format obrazu (16:10).

Drzacy/niestabilny obraz video

Falujacy obraz lub przerywanie ruchu

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj elementy sterowania Faza i Zegar pikseli poprzez OSD.
Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Sprawdz czynniki srodowiskowe.

Zmien usytuowanie monitora i wykonaj test w innym pomieszczeniu.

Brakujace piksele

Na ekranie LCD pojawiajq sie plamy

Klika razy wiacz i wytacz zasilanie.
Trwale wytaczone piksele to naturalna wada technologii LCD.
W celu uzyskania dalszych informacji na temat jakosci i zasad dotyczacych pikseli monitora Delll, pod adresem: support.dell.com.

'ypalone piksele

Na ekranie LCD pojawiajq sie jasne plamy

Klika razy wiacz i wytacz zasilanie.
Trwale wytaczone piksele to naturalna wada technologii LCD.
W celu uzyskania dalszych informacji na temat jakosci i zasad dotyczacych pikseli monitora Delll, pod adresem: support.dell.com.

Problemy z jasnoscig

Obraz za ciemny lub za jasny

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.
Wyreguluj elementy sterowania jasnosci i kontrastu poprzez OSD.

Znieksztatcenia geometryczne

[Ekran nie jest prawidtowo wysrodkowany

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
Wykonaj automatyczna regulacje poprzez OSD.
Ustawienia poziomego i pionowego kontroli poprzez OSD.

UWAGA: Podczas uzywania DVI-D, nie sq dostepne regulacje pozycjonowania.

IPoziome/pionowe linie

Na ekranie wyswietla sie jedna lub wiecej linii

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczna regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj poprzez OSD elementy sterowania Faza oraz Zegar pikseli.

Wykonaj automatyczny test funkcji monitora i sprawdz, czy linie te wystepuja réwniez w trybie automatycznego testu.
Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

UWAGA: Podczas uzywania DVI-D, nie sq dostepne regulacje Zegar pikseli i Faza.

Problemy dotyczace synchronizacji

Obraz na ekranie jest pomieszany lub pourywany

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj poprzez OSD elementy sterowania Faza oraz Zegar pikseli.

Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy réwniez w trybie autotestu obraz jest rowniez pomieszany.
Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.

Uruchom ponownie komputer w trybie awaryjnym.

Zagadnienia zwigzane z bezpieczenstwem

\Widoczny dym lub iskry

Nie nalezy podejmowac zadnych czynnosci usuwania usterek.
Natychmiast skontaktuj sie z firma Dell.

Okresowe problemy

\Wadliwe dziatanie monitora pojawia sie i zanika

Upewnij sie, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidtowo podtaczony i zamocowany.
Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
Wykonaj automatyczny test funkcji monitora i sprawdz, czy réwniez w trybie automatycznego testu pojawiajq sie okresowe problemy.

Brakujace kolory

Brak koloréw obrazu

Wykonaj funkcje autotestu w celu sprawdzenia dziatania monitora.
Upewnij sie, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidtowo podtaczony i zamocowany.
Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.

Nieprawidtowe kolory

Niewtasciwe kolory obrazu

Zmien tryb Ustawienie kolorow w menu OSD Ustawienie koloréw na Grafika lub Video, w zaleznosci od aplikacji.

Wyprébuj innych wstepnych ustawien koloréw w menu OSD Ustawienia koloréw. Wyreguluj warto$¢ R/G/B w menu OSD Ustawienia kolordw, jesli wytaczona jest
funkcja Zarzadzanie kolorami.

Zmien Format wejscia koloréw na PC RGB lubr YPbPr w menu OSD Ustawienia zaawansowane.

Uruchom wbudowana diagnostyke.

Utrzymywanie sie statego obrazu na monitorze po
[pozostawieniu go przez dtuzszy czas

Na ekranie pojawia sie staby cien z obrazu
Istatycznego

Uzyj funkcji Zarzadzanie zasilaniem w celu wyfaczenia monitora w czasie, gdy nie jest uzywany (dalsze informacje znajdujq sie w czesci Tryby zarzadzania
zasilaniem).
Alternatywnie, uzyj dynamicznie zmieniajacego sie wygaszacza ekranu.




Problemy specyficzne dla produktu

Specyficzne symptomy

Co sie dzieje

IZa maty obraz na ekranie

Obraz jest wysrodkowany na ekranie ale nie wypetnia
catego obszaru widzenia

Sprawdz ustawienie Wspotczynnik skali w menu OSD Ustawienia obrazu
Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Nie mozna wyregulowa¢ monitora przyciskami na panelu
przednim

IOSD nie wyswietla sie na ekranie

Wyltacz monitor, odtacz przewéd zasilajacy, a nastepnie podtacz go z powrotem i wiacz monitor.
Sprawdz, czy jest zablokowane menu OSD. Jesli tak w celu odblokowania naci$nij i przytrzymaj przez 10 sekund przycisk nad przyciskiem zasilania. Patrz Blokada
menu.

Brak sygnatu wejscia po nacisnieciu elementow
isterowania uzytkownika

Brak obrazu, $wiatto diody LED jest niebieskie

Sprawdz zrodto sygnatu. Upewnij sig, ze komputer nie znajduje sie w trybie oszczedzania energii, poprzez przesuniecie myszy lub nacisniecie dowolnego przycisku na
klawiaturze.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest prawidtowo podtaczony. W razie potrzeby podtacz go ponownie.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz video.

Obraz nie wypetnia catego ekranu.

Obraz nie wypetnia wysokosci lub szerokos$ci ekranu

Jest to spowodowane réznymi formatami video (wspétczynnik proporcji) DVD, monitor moze wys$wietla¢ na catym ekranie.
Uruchom wbudowang diagnostyke.

ﬁ UWAGA: Po wybraniu trybu DVI-D, nie jest dostepna funkcja Automatyczn regulacja .

Problemy dotyczace USB (Universal Serial Bus [Uniwersalna magistrala szeregowal)

Co sie dzieje

Specyficzne symptomy

Nie dziata interfejs USB Nie dziatajq urzadzenia peryferyjne USB « Sprawdz, czy monitor jest WLACZONY.
« Podtacz ponownie do komputera kabel przesytania danych.
« Podtacz ponownie urzadzenia peryferyjne USB (ztacze pobierania danych).
« Wylacz, a nastepnie wiacz ponownie monitor.
« Uruchom ponownie komputer.
« Niektore urzadzenia USB, takie jak zewnetrzny przenosny dysk twardy, wymagajg zasilania pradem o wyzszej mocy; podtacz urzadzenie bezposrednio do systemu
komputerowego.
\Wolne dziatanie wysokiej szybkosci interfejsu USB 2.0.  |Wolne dziatanie lub brak dziatania urzadzen « Sprawdz, czy komputer obstuguje USB 2.0.
peryferyjnych wysokiej szybkosci interfejsu USB 2.0 « Niektore komputery posiadajg porty USB 2.0 i USB 1.1. Sprawdz, czy uzywany jest prawidtowy port USB.
« Podtacz ponownie do komputera kabel przesytania danych.
« Podtacz ponownie urzadzenia peryferyjne USB (ztacze pobierania danych).
e Uruchom ponownie komputer.
Problemy z panelem dzwiekowym Dell™
Powszechne symptomy Co sie dzieje zli [
Brak dzwieku Brak zasilania panela dzwiekowego - wytaczony wskaznik « Przekrec pokretto zasilania/poziomu gtosnosci znajdujace sie na Soundbar w prawa strone do srodkowej pozycji; sprawdz, czy wskaznik zasilania (niebieska dioda
lzasilania LED) $wieci sie na Soundbar.
« Sprawdz, czy przewdd zasilajacy z Soundbar podtaczony jest do zasilacza.
Brak dzwieku Panel dzwiekowy jest zasilany - wiaczony wskaznik « Podtacz kabel wejscia liniowego audio do gniazda wyjscia audio komputera.
izasilania « Ustaw wszystkie elementy sterowania gtosnoscig systemu Windows na wartosci maksymalne.
« Odtworz klika elementéw audio z komputera (np. ptyte audio CD lub MP3).
« Obrd¢ pokretto Zasilanie/Gtosno$¢ na panelu dzwigkowym w kierunku zgodnym ze wskazéwkami zegara, aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci.
s Oczys¢ i wtoz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.
« Wykonaj test panela dzwiekowego, wykorzystujac inne zrédto audio (np. przenos$ny odtwarzacz CD).
Znieksztatcony dzwiek Dako zrddto dzwieku wykorzystywana jest karta « Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.
dzwiekowa komputera « Sprawdz, czy wtyka wejscia liniowego audio jest catkowicie wsunieta do gniazda karty dzwiekowej.
« Ustaw wszystkie elementy sterowania gtosnoscig systemu Windows na wartosci $srodkowe.
« Zmniejsz glo$nos¢ aplikacji audio.
« Obrd¢ pokretto Zasilanie/Gtosnos$¢ na panelu dzwigkowym w kierunku przeciwnym do wskazéwek zegara, aby obnizy¢ poziom gtosnosci.
o Oczys¢ i wtoz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.
« Wykonaj usuwanie probleméw karty dzwigkowej komputera.
« Wykonaj test panela dzwiekowego, wykorzystujac inne zrédto audio (np. przenosny odtwarzacz CD, odtwarzacz MP3).
Znieksztatcony dzwiek Uzywane jest inne zrodto audio « Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.
« Sprawdz, czy wtyka wejscia liniowego audio jest catkowicie wsunieta do gniazda zrédta audio.
« Zmniejsz gto$nos¢ zrodta audio.
« Obrd¢ pokretto Zasilanie/Gto$no$¢ na panelu dzwiekowym w kierunku przeciwnym do wskazdwek zegara, aby obnizy¢ poziom gtosnosci.
o Oczys¢ i wtoz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.
Niezrownowazone wyjscie dzwigku Dzwiek tylko z jednej strony panela dzwigkowego « Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.
« Sprawdz, czy wtyka wejscia liniowego audio jest catkowicie wsunigta do gniazda karty dZzwigkowej lub Zrédta audio.
« Ustaw wszystkie elementy sterowania balansem audio systemu Windows (L-R) na pozycje Srodkowa.
s Oczys¢ i wioz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.
« Wykonaj usuwanie probleméw karty dzwiekowej komputera.
« Wykonaj test panelu dzwigkowego, wykorzystujac inne zrédto audio (np. przenos$ny odtwarzacz CD).
Niski poziom gto$nosci Gtosnosc jest za mata « Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.
« Obrd¢ pokretto Zasilanie/Gtosnos¢ na panela dzwiekowego w kierunku zgodnym ze wskazdéwkami zegara, na maksymalng gto$nosé.
« Ustaw wszystkie elementy sterowania gtosnoscig systemu Windows na wartosci maksymalne.
o Zwigksz gto$nos¢ aplikacji audio.
« Wykonaj test panela dzwiekowego, wykorzystujac inne zrédto audio (np. przeno$ny odtwarzacz CD, odtwarzacz MP3).
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Dodatek

Przewodnik uzytkownika monitora Dell™ UltraSharp U2412M

@ Instrukcje bezpieczefstwa

@ Uwaga FCC (tylko USA)
@ Kontaktowanie sie z firma Dell

APRZESTROGA: Instrukcje bezpieczenstwa

PRZESTROGA: Uzywanie elementéow sterowania, regulacji lub procedur, innych niz okreslone w dokumentacji, moze spowodowac
narazenie na porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwiazane z pradem elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa, patrz Przewodnik informacyjny produktu.

Uwaga FCC (tylko USA)

Uwaga FCC i inne informacje dotyczace przepisow, mozna uzyskac na stronie sieci web przepisow zgodnosci, pod adresem
www.dell.com\regulatory compliance


http://www.dell.com/regulatory_compliance

Kontaktowanie sie z firma Dell
Klienci w USA powinni dzwoni¢ na numer 800-WWW-DELL (800-999-3355).

UWAGA: Jezeli nie masz witgczonego potaczenia internetowego, informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, dokumencie zakupu,
w licie przewozowym, na rachunku lub w katalogu produktéw Dell.

Dell oferuje kilka opcji wsparcia i serwisu on-linie lub telefonicznego. Dostepnos$¢ zalezy od kraju i produktu, a niektore z ustug moga byc¢
w Twoim rejonie niedostepne. Aby skontaktowac sie z Dell w sprawie sprzedazy, wsparcia technicznego lub probleméw serwisowanych

klientow:

Wejdz na strone support.dell.com

Zweryfikuj swoj kraj lub region w rozwijalnym menu Wybierz kraj/region na dole strony.
Kliknij Kontakt na module po lewej stronie.

Wybierz tqcze do odpowiedniej ustugi lub wsparcia zaleznie od potrzeby.

o r 0N

Wybierz spos6b kontaktu z Dell, ktéry jest dla Ciebie wygodny.
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Ustawienia monitora
Monitor Dell™ UltraSharp U2412M

zne instrukcje ustawiania rozdzielczosci wyswietlacza na 1920 x 1200
(maksymalnie)

W celu optymalnego ustawienia wydajnosci wyswietlacza podczas korzystania z systemow operacyjnych Microsoft Windows®

nalezy ustawic na 1920 x 1200 pikseli, poprzez wykonanie nastepujacych czynnosci:

, rozdzielczosc wyswietlacza

W systemie Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Windows® 8.1:

1. W przypadku systemu Windows® 8 i Windows® 8.1 wybierz kafelek Pulpit, aby przetaczyé na klasyczny pulpit.
2. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i wybierz Rozdzielczo$¢ ekranu.

3. Kliknij liste rozwijang Rozdzielczo$¢ ekranu i wybierz pozycje 1920 x 1200.

4. Kliknij OK

Jesli nie wyswietla sie opcja 1920 x 1200, moze okazac sie konieczna aktualizacja sterownika grafiki. Wybierz scenariusz z wymienionych ponizej opcji,
ktéry najlepiej opisuje uzywany system komputerowy i wykonaj zamieszczone wskazowki:

1: Jesli posiadasz komputer Dell™ typu desktop lub przenosny komputer Dell™ z dostepem do Internetu.

2: Jesli posiadasz komputer typu desktop, komputer przenosny lub karte graficzna, innej marki niz Dell™.

Powrdt do spisu tresci
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Ustawienia monitora
Monitor Dell™ UltraSharp U2412M

Jesli posiadasz komputer Dell™ typu desktop lub przenosny komputer Dell™ z
dostepem do Internetu

1. Przejdz na strone sieci web http://support.dell.com, wprowadz znak serwisowy i pobierz najnowszy sterownik do posiadanej karty graficznej.

2. Po instalacji sterownikéw do karty graficznej, sprobuj ponownie ustawic rozdzielczosc na 1920 x 1200.

UWAGA: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 1920 x 1200 nalezy skontaktowac sie z Dell™ w celu sprawdzenia, czy karta graficzna obsluguje te
rozdzielczosci.
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Ustawienia monitora
Monitor Dell™ UltraSharp U2412M

Jesli posiadasz komputer typu desktop, komputer przenosny lub karte
graficzna, innej marki niz Dell™

W systemie Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Windows® 8.1:

. W przypadku systemu Windows® 8 i Windows® 8.1 wybierz kafelek Pulpit, aby przetaczy¢ na klasyczny pulpit.
. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Personalizacja.

. Kliknij Zmien ustawienia wys$wietlania.

. Zidentyfikuj posiadany kontroler graficzny na podstawie napisu w gornej czesci okna (np. NVIDIA, ATI, Intel, itd.).

. Sprawdz obecnosc aktualizacji sterownika na stronie sieci web dostawcy karty graficznej (na przyklad,_http://www.ATl.com LUB

1
2
3
4. Kliknij Ustawienia zaawansowane.
5
6
http://www.NVIDIA.com ).

7. Po instalacji sterownikéw do karty graficznej, sprobuj ponownie ustawic rozdzielczosc na 1920 x 1200.

ﬁ UWAGA: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 1920 x 1200 nalezy skontaktowac sie z producentem komputera lub rozwazyc zakupienie karty
graficznej z obsluga rozdzielczosci video 1920 x 1200.
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